Avskrift,

SVENSKT NATIONALITETS- och REGISTRERINGSBEVIS.

LUFTFARTSMYNDIGHETEN

gor veterligt:
I det hos luftfartsmyndigheten forda luftfartygsregister har denna

dag under nr 25 antecknats ett aktiebolaget Aerotransport tillhdrigt
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p o ringsmirket A A O;,

vattenflygplan, som tilldelats nationalitetsmirket S E och registre-

och varder till bevis h#rom, detta nationalitets— och registre-

3 3 ringsbevis utfirdat, med tillk#nnagivande tillika, att, enligt vad

luftfartygsregistret innehdller:
o Luftfartyget a4r byggt &r 1923 av Junker, Dessau och har av till-
; verkaren erh&llit tillverkningsnumret J. 13, 715, 30
Luftfartyget 4r forsett med en motor med en styrka av 380 effek-
3 tiva héstkrafter,
‘ ' Luftfartyget tillhdr aktiebolaget Aerotransport, som har sitt
sdte 1 Stockholm,
Luftfartygets hemort 4r Stodcholm,

3 . For luftfartyget giller luftvardighetdeviset nr 24, utfirdat
: den 31 oktober 1924,
' : ‘ Luftfartsmyndigheten ftrklarar hirigenom ifrigavarande luftfar-
] tyg vara svenskt och alltsd berittigat att Gverallt &tnjuta det skydd
o samt de rittigheter och f&rminer, som tillkomma svenska luftfartyg.

Stockholm i Kommunikationsdepartementet den 18 november 1924,

C. Carlberg,

Stdmpel 37 kronor,

N r.eh 1 Iaftf %ygsre istret,
%M




Originalet
belagt med
stdmpel till
belopp av fem

k TONOT. ‘ beliggnings-

KOMMUNIKATIONSDEPARTEMENTET.
MINISTERE DES COMMUNICATIONS.

TM=I5M40 Duplikat.

SVERIGE
S UE DE.

LUFTFARTSMYNDIGHETEN.
DIRECTION DE L'AERONAUTIQUE CIVILE.

\
Plats for

_ Luftvardighetsbevis mr ‘
stimpel. (Tyngre iin luften = aerodyner). 9l
Certificat de navigabilité N:a[:“ e
(Plus lourds que I'air).

AVDELNING L
PREMIERE PARTIE.

Namn, fornamn, adress och nationalitet 4 fgaren eller det bolag, som #ger luitiartyget.
Nom, prénoms, adresse, nationalité des propriétaires on de la société propriétaire.

|

Stimpel 5 kr.

I. Namn:} Aktiebolaget Flygmateriel,
o s e i i L e i TR e e T
2. Fornamn: | ——
R e I e e e e e R S L g B A IR D
R e Sangutiinn 350 SleaWhete, 0 D ma L CTERGTRE T R
3. Adresse: |
4. Nationalitet: | Svensk
._;‘. A\“'(zlz-ﬁ}il{ll?_lfﬁﬂ’ ‘_ l """""" e e s L T Sy T g o L R R SR 2 S e S A e e G R e R o S e e e
Tillverkarens namn.
Nom du constructeur.
s SERERN Junkers Flugzeugwerk, DEeSSAW. ... ... o _
5. Nom:
Nationalitets- och registreringsmirken.
Marques de nationalité et d’immatriculation.
6. g N s AR s R e AN A A R et A it iR R SR TN ot I ST o i
Beskrivning av flygplanet.
Description de l'aéronef.
7. Typ: } ¥i 124 & Derie Sl Tillverkningsnummer: }
! o et ey SRT,  SERECER  SSnN SR al U S R o de R s B S B B i
ooyl sl T 5 Série: [ e z'ﬂa'mz‘rbz'el: 3
8. Flygplanets tillverkningsplats och tillverkningsar: |  Dessau, 1924,
8. Lien et année de fabrication de [aéronef: fats R e T R R R RO

9. Lantflygplan, vattenflygplan eller amfibie: } nt— 1l
0. Avion, hydravion ou amphibie: -Aant-_eller vattenflygplan.

10. Antal birplan: 1 ; §
Flygplanets art: 10. Nombre de plans: |~ TSR e T e S e e e R
Genre de Iaéronef: ) 11. Antal motorer: } 1

AR S e e e e, S R e e e g e - BN T e

Flygplanets klassifikation:

12. Stérsta antal personer, som kunna medforas (bemanningen inberdknad): gL
| 12. Nombre maximum de personnes pouvant étre embarquées (équipage compris): |

[13- Klass: } o8 RongtTlygning 3 till8ten. i

13. Catégorie:

Classement de ['aéronef: l 14. Underavdelning: } a.

15.
L.
16.
16.
I

| 14. Subdivision:
Stérsta bredd (i flygfardigt skick): 1 17,5 m,
Envergure maxima (en position de vol). |
Stirsta lingd (i flygfardigt skick): 15 798 0
Longueur mazima (en position de wvol):| ISR s L S e
Totalhojd (med, resp. utan upphalningsvagn fér vattenflygplan): }

17. Hauteur totale (sans et sur chariot pour les hydravions):
18. Antal: } b e
18 Womore:df o T 3
19, Eabrilac } B ey R e e A AT s SR Lok
19. Margues: ' AL e '
20.; Lyp: } ____________ s B T e O INE] Rl i LR L o M Y. B
20. ZTypes:

Motorer: } 21. Motorns eller motorernas internationella eller speciella styrka: 300 . histkrafter vid marken

Moteurs: \ 21. Puissance internationale on spéciale du ou des moteurs ... 300 . chevaux & 1.400 zours par

vid .1 :»1-'4-00 varv per minut (internationellt varvantal eller speciellt varvantal i férekommande fall).
minute (nombre de tours international oun spécial, s'il y a lieu).

Forbrukning per timme vid marken vid ovan angivna hést- ’ 22. Drivmedel: } iRkg...
Consommation horaive au sol & la puissance ci-dessus (par | 22. Essence:

krafttal (per motor): o Ola !

mmotenr): l 23. Huile: | =~ 335 kg

o

Cr

-—




Aot } N g } Schwarz  lillverkningsnummer:. ] 31)4.31_ i
24. Propellrar: [ Nontbre: MY R Types: Ne de catégorie:- :
24. Propulseurs: l Stigning: } 1.8 m. Diameter: | 0 s Siphertilee - Va.t ten— Lant-
Lass % Diamétre: 1ygplan. ‘*flyg‘plan
25. Flygplanets tomvikt, diri inberiknad vikten av kylvattnet (om denna dr kind) (Pz): | 1.658 s \
25. Poids de laéronef vide y compris lean des radiatenrs (il est connu) (Pu): s e
26; "Diingdel sT T S o3 _ 4 250 i
Vikten av drivmedel och olja (vid fyllda behallare) (PL-):’ 26. Essence: | =
Poids du combustible (réservoirs pleins) (Pec): 27 “Obas 1\ 20 leo:
28. Medgiven vikt for bemanningen (le):} 90 o
28. Poids autorisé pour [équspage (Ps.): i P B o e R L g : g
29. Tilldten vikt for utrustningen, med undantag for radioinstallation (#s.):] 82 Lo
29.. Poids aulorisé pour Fégquipement non compris la T. S. F. (Pr):  F s i iaiiis i s =
30. Vikten av radioinstallation (Ps;): } ! e
Ro. Poide.duiposte de T. S T $Pu i 0 ; s

31. Hogsta medgivna vikt av kommersiell last (passagerare och gods) vid fulla drivmedels- och oljebehallare
31. Poids commercial (ou fret) maximum autorisé (vovageurs-marchandises) lorsque les réservoirs de com-

&p: 8 a 200k
bustiblevsynt-pleins - (Pr)s- | BrEe i s e N e R A R R i f'?r | b e 00 kg.
32. Storsta tillditna vikt av last (Pr= Po+ Pat Pt P +Pf) ] o R GRaE

32. Charge totale maximum autorisée (Pt = Pt P+ Po, -+ Poy+ Pp): " passage= 1o kg

rare .

Sarskilda bestimmelser.
Conditions obligatoires.

33. Storsta tilldtna flygvikt (med bokstiver och siffror) (P = P+ Pr)*: Vid uteslutande be
Spordring v gods M Pritiadntrerinat" (% %&( kg. e befommg av pas-

sagerare: tvatusenetthundra (2.100) kg. . . . . . kX
34. Minsta antal erforderlig bemanning: |  en. :
34. FEquipage mintmumn nécessaire: &
35. Inspektioner, oversyner och efterbesiktningar: | e
35. [Iuspections et révisions: |

a) Flygp]anet skall m:peLteras fore varje ﬂyomno i avseende i sjilva flygplanet med motor{-er), motorinstallation, instrument och -rfar-
derlig utrustning, varvid allt m3ste visa sig vara i fullt brukbart och palitligt skick. Dylik inspektion skall i friga om flygplan i lufifar
f6r befordran av personer mot avgift utfoma av person, som innehar gillande certifikat som mekaniker.
4) TFlygplanet och dess motor(-er} skola undergd &versyn till sddan omfattning och vid sidan tidpunkt, som ett luftfartsfdretags tekniska
ledning eller den ansvarige mekanikern bestimmer. Motorns (varje motors) géngtid mellan tvd pA varandra féljande &versyner far dock
icke overstiga ... timmar,
¢) Flygplanet skall efterbesiktigas inom den & sidan 4 angivna tiden for luftvirdighetsbevisets giltighet samt i frign om flygplan i yrkes-
missig luftfart dessutom, nir luftfartsmyndigheten eller linsstyrelse finner efterbesiktning pékallad.
ming
gg Eiﬁt;:igitu;’;!?/mrrfemmt } Lasten skall vara si anbragt, att den icke kan forskjuta sig under Tuftfirden.

S T fordel 2 S X ; ;
g; R?;;:}titm?:(ér}?%ﬁarar} Vid full last (=27 fir vikten av den kommersiella lasten i passagerarerummet uppga till

Hogstn: ina kg., dirav framfér dess mittellinje till hogst .. ... kg. och bakom dess mittellinje till hogst
- kg., samt i godsrummet till hogst . kg. D4 flygplanet flyges utan passagerare eller gods, maste @
............... kg barlast: stovadial Smmeian. e o o a0l SR i e L e Boras
38. Antal passagerare: 1

38. Nombre de passagers: | Detta antal fir icke under nigra forhéallanden Overstiga antalet fasta sittplatser.

39. Motorns (-ernas) varvantal: Dietia &2 K £ o A
F 7. yarv p a 1id korte
39. Nombre de tours du moteur (de.s‘ matems) f etta far icke Gverstiga ... --.... Varv per minut annat an vid gorta

perioder. Varvantalet far dock icke vid ndgot tillfille uppgd till mer iin
varvantal fir bibehdllas under hogst 3 minuter it gingen.

............... vary per minut, och detta

* QObs. Storsta tillitna flygvikten ir summan av de vikter, som omférmilas i punkterna 25 till 31 hir ovan. Den stomsta tilldtna
*  Auis important. — Le poids lotal maximum aulorisé est la somme des poids ef des charges mentionnés aux numéres 25 a Fr inclus

flygvikten avser flygning i torr (klar) luft, vid ett barometerstind av 760 millimeter kvicksilver och en temperatur av + 15° Celsius. Denna

Le poids total maximum aultorisé correspond au cas de lavion volani en air sec, sous une pression de 760 milliméires de mercure, a une tfempe-

vikt fir i intet fall &verskridas.

rature de 15 degrés contigrades. Ce poid ne doit en aucun cas dire dépassé. J
Luftfartmyndigheten utstilller hirigenom med stod av besiktningsbevis utfirdat den 29 april 2
La Direction de [ aéronautique civile délivre, en vertu du certificat de visite, rendu le 29 avril

19 32 a[v flygingenjdren Tord Angstrom luftvirdighetsbevis for ovanberdrda

ZEE de N R T U B AR TR @ labronef ci-dessus désigné, le
flygplan jamlikt reglementet B till konventionen den 13 oktober 1919 angfende reglering av internationell Iuft-
présent certificat de navigabilité conformément & la Convention portant réglementation de la navigation
fart samt forordningen den 26 maj 1922 (n:r 383) om luftfart och kungérelsen den 20 april 1928 (nir 85)
aérienne en date du 13 octobre 1919, Annexe B, et & la loi du 26 mai 1922 (Ne 383) concernant la navigation
med vissa bestimmelser rérande tillimpningen av nimnda forordning.
aérienne et a lordonnance royale du 20 avril 1928 (Ne 85) concernant ['application de ceite loi.
Detta bevis giller blott, s& linge ovanstdende sirskilda bestimmelser uppfyllas och endast till och med den
Ce certificat ne conservera sa valeur qiu'aussi longtemps que les conditions ci-dessus sevont remplies el
a sidan 4 angivna dagen for bevisets giltighet.
seulement jusqu'a la date indiquée a la page 4 ci-apres.

Stockholm den 2 maj
A Stockholm le R T e S
(Namnteckning)
(Signature) s

+) Enligt i flygplanet anbragt stuvningsplan.




2) A flygplanet finnes. ...st. reservutging(ar), beligen(na) 3 flygkroppens ...

3) Rokning i passagerarerummet dr ... tilliten under luftfird.

4) Foéljande anslag med svensk och a flygplan i utrikes luftfart jamvil med #ndamaélsenlig utlindsk text
skola finnas anbragta: '

a) & yttersidorna av flygkroppen (forarhytten eller gondolen): missingspldt enligt-§ 6 i S. F. nr 85/1928;
fyra viktuppgifter i enlighet med detta bevis angdende flygplanets tomvikt, vikt av drivmedel, be-
manning och utrustning, hogsta medgivna vikt av passagerarz och gods samt storsta tillatna flygvike;

b) i passagerarerummet angdende: reservutgangs lige; flytvistars eller livbiltens forvaringsplats; skyldig-
het att anvinda fastspanningsbilte vid start och landning; bestimmelse huruvida rokning dr tilliten;
fotografiapparats medférande och brukande under luftfird inom svenskt omrdde; ansvarigheten for

skada, som i foljd av luftfart tillfogas person eller egendom, som befordras med flygplanet. (De b&da
sistnimnda anslagens lvdelse bor avfattas i Gverensstimmelse med den som faststillts i luftfartsmyndighetens kungtrelse den 25
mars 1927 angiende anbringandet av vissa anslag 4 flygplatser.)

Eiterbesikiningar.
Révisions périodiques.

| Datum och plats for I Beviset dr gillande | Luftfartsmyndighetens
Date et lien de Efterbesiktningens resultat. (a) Le certificat est eller besiktningsmannens |
efterbesiktning ‘ Résultat de examen. (a) till och med den Signature des experis.

| Llexamen. 1 3 valable jusqiw’ar o nam‘:‘l‘teckning. T

|

.~ 30/10 1932. ‘ﬁ

Mg A San] | A s/5 1993 g

Meteri e 2Y G233 ?n%—"—-cf /‘5%'0 /733 'é)ﬂ

/11,,&_; 0(.._ [(ir?) s I8/ 1?39‘ é}d
S g N e B /s

o P Bellatl

(@) Hir angivas i forekommande fall orsakerna till indragning av luftvirdighetsbeviset under viss tid eller
forslag om indragning av luftvardighetsbeviset for alltid.
(@) Y indiquer notamment les durées et motifs de suspensions et rvetraits des certificats de navigabilité.

ANMARKNINGAR

1) Uppmirksamheten fistes pd nedanstdende utdrag ur forordningen den 26 maj 1922 (n:r 383) om luftfart.

§ 16. Luftfartyg, som brukas inom svenskt omrdde, skall vara luftvirdigt. De, som géra tjdnst & fartyget, skola envar i sin tjdnst sorja for
att fartyget hilles i luftvdrdigt skick.

§ 17. Tillsyn Gver att Iufifartyg, som brukas inom svenskt omrdde, stidse #r luftviirdigt utdvas av besikiningsman, som férordnas av
Konungen.

Tillsyn skall ske genom besiktning dels fore fartygets tagande i bruk och direfter 4 de pd férhand bestdimda tider, som kunna varda stadgade,
och dels di fartyoet undergitt sidan frindring eller lidit sidan skada, som kan hava betydelse for dess luftvirdighet. Nirmare bestimmelser
om tillsynen meddelas av Konungen. :

§ 19. Har luftfartyg, sedan det tagits i bruk, icke undergdtt sidan besiktning, som jimlikt § 17 skall foretagas & viss p& forhand bestimd
tid, eller har det undergdtt sidan forindring eller lidit sidan skada, som kan hava betydelse for dess luftvirdighet, dr luftvirdighetsbeviset eller
det i § 14 b) nimnda luftfartstillstindet icke gillande, si linge besikining icke skett.

Visar det sig vid besikining, att fartyget f6r att bliva luftvirdigt miste foriindras eller istindsittas, skall besiktningsmannen faststilla viss
tid, inom vilken Atgdrden skall vara vidtagen, och indraga luftvirdighetsbeviset eller luftfartstillstindet, intill dess s& skett.

Befinnes fartyget ej kunna istindsittas eller iakitages ej nyssnimnda tid, mi luftfartsmyndigheten forordna om indragning av beviset eller
tillstindet for alltid.

§ 21. Det iligger envar, som har luftfartyg i sin besittning, att pd begiiran av besikiningsman limna denne tilltriide till farlyget.

Agaren eller, om denne e ir svensk, den, som #r forare eller for befilet ombord, sivil som den, for vars rikning fartyget eljest brukas,
ir pliktig att till besikiningsman gbra anmilan om varje omstindighet, som kan vara av betydelse for fartygets luftvirdighet samt limna alla
for tillsyns utévande nodiga upplysningar.

2) Anteckning & detta bevis md ej goras av annan #n luftfartsmyndigheten eller besiktningsman.

3) Direst luftvirdighetsbeviset férkommer, skall luftfartsmyndigheten dirom genast underrittas.

4) Person, som upphittar detta luftvirdighetsbevis, ombedes att oférdréjligen Gversinda det till luftfartsmyndigheten, Kommunikationsdeparte-
mentet, Stockholm.

. Kungl. Boktr. Sthlm 1929
LaHn 202155

/‘,//L'”;:

12.620.



2) A flygplanet finnes. ...st. reservutging(ar), beligen(na) 3 flygkroppens ...

3) Rokning i passagerarerummet dr ... tilliten under luftfird.

4) Foljande anslag med svensk och a ﬂygplan i utrikes luftfart jimvil med andamalsenllo' utlindsk text
skola finnas anbragta

a) & yttersidorna av flygkroppen (forarhytten eller gondolen): missingsplat enligt-§ 6 i S. F. nr 85/1928;
fyra viktuppgifter i enlighet med detta bevis angaende flygplanets tomvﬂct, vikt av drivmedel, be-
manning och utrustning, hogsta medgivna vikt av passagerarz och gods samt storsta tilldtna flygvikt;

b) i passagerarerummet angdende: reservutgangs lige; flytvistars eller livbidltens forvaringsplats; skyldig- -
het att anvinda fastspdnningsbilte vid start och landning; bestimmelse huruvida rokning ir tilliten;
fotografiapparats medférande och brukande under luftfird inom svenskt omride; ansvarigheten for

skada, som i foljd av luftfart tillfogas person eller egendom, som befordras med flygplanet. (De bida

sistnimnda anslagens lvdelse bdr avfattas i Gverensstimmelse med den som faststillts i luftfartsmyndighetens kungérelse den 25
mars 1927 angdende anbringandet av vissa anslag & flygplatser.)

sk

Eiterbesiktningar.
Révisions périodiques.

| Datum och p]ats for ] Beviset dr gillande | Luftfartsmynd:ghetens
Date et liew de Efterbesiktningens resultat. (a) Le certificat est eller besiktningsmannens |
efterbesiktning ‘ Risultat de Vexamen. (2) till och med den Signature des experts.
: Fexamen. 1 | valable jusqiw’ar namgteckning. |
F |
|

- 30/10 1932. %

NMile; A SSny3 i) s/5 1993 Zry

Mooy der LY G232 ?n%»"—-cf /‘5%'0 /733 {(‘;'z?
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G 99 et

(@) Hir angivas i forekommande fall orsakerna till indragning av luftvirdighetsbeviset under viss tid eller
forslag om indragning av luftvdrdighetsbeviset for alltid.
(@) YV indigquer notamment les durées et motifs de suspensions et retrails des cevlificats de navigabilité.

ANMARKNINGAR

1) Uppmirksamheten fistes pd nedanstdende utdrag ur férordningen den 26 maj 1922 (n:r 383) om luftfart.

§ 16. Luftfartyg, som brukas inom svenskt omrdde, skall vara luftvirdigt. De, som géra tjinst & fartyget, skola envar i sin tjinst strja for
att fartyget halles i luftvirdigt skick.

§ 17. Tillsyn Gver att Iufifartyg, som brukas inom svenskt omr3de, stidse ir luftvirdigt utdvas av besiktningsman, som férordnas av
Konungen.

Tillsyn skall ske genom besiktning dels fire fartygets tagande i bruk och direfter & de pi férhand bestimda tider, som kunna varda stadgade,
och dels di fartyget undergitt sidan forindring eller lidit sidan skada, som kan hava betydelse for dess luftvirdighet. Nirmare bestimmelser
om tillsynen meddelas av Konungen,

§ 19. Har luftfartyg, sedan det tagits i bruk, icke undergitt sidan besiktning, som jimlikt § 17 skall féretagas & viss pd forhand bestimd
tid, eller har det undergdtt sidan forindring eller lidit sidan skada, som kan hava betydelse f6r dess luftviirdighet, #r luftvirdighetsbeviset eller
det i § 14 b) nimnda luftfartstillstindet icke gillande, si linge besiktning icke skett.

Visar det sig vid besiktning, att fartyget fér att bliva luftvirdigt miste forfindras eller istindsittas, skall besikiningsmannen faststilla viss
tid, inom vilken &tgirden skall vara vidtagen, och indraga luftvirdighetsbeviset eller luftfartstillstindet, intill dess si skett.

Befinnes fartyget ej kunna istdndsittas eller iakttages ej nyssnimnda tid, mi luftfartsmyndigheten forordna om indragning av beviset eller
tillstindet for alltid.

§ 21. Det 3ligger envar, som har luftfartyg i sin besitining, att pd begiran av besikiningsman limna denne tilltriide till farlyget.

Agaren eller, om denne ej ir svensk, den, som #r forare eller for befilet ombord, sivil som den, for vars rikning fartyget eljest brukas,
ir pliktig att till besikiningsman géra anmilan om varje omstindighet, som kan vara av betydelse for fartygets luftvirdighet samt limna alla
for tillsyns utovande nodiga upplys:nnwar
2) Auteckmnﬂ' detta bevis mi ej goras av annan #n luftfartsmyndigheten eller besiktningsman.

3) Direst luftvardwhetsbevzset forkommer, skall luftfartsmyndigheten dirom genast underrittas.
4) Person, som upphittar detta luftvirdighetsbevis, ombedes att of‘drdrfijligen Gversinda det till luftfartsmyndigheten, Kommunikationsdeparte-
mentet, Stockholm.

U ~ Kungl. Bokr. Sthlm 1929
L}i \ 202155
7 ) \."
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